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ZVLASTNI POJISTNE PODMINKY
PRO POJISTENI ODPOVEDNOSTI ZA SKODU

Clanek I.
Pojistna nebezpeci a rozsah pojisténi

(1) Pojisténi se sjednava pro pfipad pravnim predpisem stanovené odpo-
védnosti pojisténého za Skodu vzniklou jinému v souvislosti s ¢innosti nebo
vztahem pojisténého, které jsou uvedeny v pojistné smlouvé.

(2) Z pojisténi odpovédnosti za Skodu podle téchto pojistnych podminek ma
pojistény pravo, aby pojistitel uhradil:
a) v pfipadé vzniku pojistné udalosti:

i) Skodu na zdravi nebo na Zivote,

ii) Skodu na véci jejim poSkozenim, zni€enim nebo ztratou,

iii) jinou majetkovou $kodu vyplyvajici ze Skody podle bodu i) a ii),

pokud byl proti pojisténému uplatnén opravnény narok na ndhradu $kody,
b) naklady nutné k pravni ochrané pojisténého proti uplatnénému naroku na

nahradu $kody v rozsahu ¢lanku Il1.

(3) Pojisténi se vztahuje i na odpovédnost pojisténého za Skody vyplyvajici
z vlastnictvi, drzby nebo jiného opravnéného uzivani nemovitosti slouzici
k vykonu €innosti uvedené v pojistné smlouveé.

(4) Pojisténi se vztahuje i na nahradu nakladd lé€eni vynalozenych zdravotni
pojistovnou na zdravotni péci v dusledku zavinéného protipravniho jednani
pojisténého, jestlize z odpovédnosti za Skodu na zdravi, ke které se tyto naklady
véazou, vznikl narok na plnéni z pojisténi podle téchto pojistnych podminek.

(5) Pouze je-li to ujednano v pojistné smlouvé, pojisténi se vztahuje na
odpovédnost za $kodu zpUdsobenou vadou vyrobku a za $kodu zplisobenou
vadou vykonané prace, ktera se projevi po jejim predani (dale jen ,,odpovéd-
nost za Skodu zptisobenou vadou vyrobku“).

Clanek IL.
Pojistna udalost

(1) Pojistnou udalosti je vznik povinnosti pojisténého nahradit $kodu, ktera
nastala v souvislosti s ¢innosti nebo vztahem uvedenymi v ¢lanku I. odst. (1)
a se kterou je spojena povinnost pojistitele poskytnout pojistné pInéni.

(2) Pojistitel je povinen poskytnout pojistné pinéni za pfedpokladu, Ze pravni
skute¢nost, v jejimz dusledku $koda vznikla, nastala v dobé trvani pojisténi.

(3) Je-li tak v pojistné smlouvé ujednano, je odchylné od pfedchoziho
odstavce pojistitel povinen poskytnout pojistné plnéni za predpokladu, Ze jsou
soucasné splnény nasledujici podminky:

a) pravni skute¢nost, v jejimz dlsledku Skoda vznikla, nastala po datu uvede-
ném v pojistné smlouvé (retroaktivni datum),

b) poskozeny poprvé pisemné uplatnil narok na nahradu $kody proti pojiste-
nému v dobé trvani pojisténi,

c) pojistény uplatnil narok na plnéni viéi pojistiteli do 60 dni po zaniku po-
jisténi.

(4) Vice narokl na nahradu $kody vyplyvajicich z jedné pfi€iny nebo z vice
pricin, které spolu ¢asové, mistné nebo jinak pfimo souvisi, se povazuje za
jednu pojistnou udalost, a to nezavisle na po¢tu poskozenych osob.

(5) Rozhoduje-li o ndhradé Skody nebo jeji vysi soud nebo jiny opravnény
organ, je pojistitel povinen poskytnout pojistné plnéni podle ¢lanku I. odst. (2)
pism. a) az poté, kdy mu bylo doruéeno pravomocné rozhodnuti tohoto organu.

Clanek III.
Naklady pravni ochrany

(1) Pokud pojistény splnil v§echny povinnosti ulozené mu pfislu§nymi
pravnimi pfedpisy, pojistnymi podminkami a pojistnou smlouvou, je pojistitel
povinen uhradit naklady:

a) fizeni o nahradé $kody pfed pfislusnym organem, pokud bylo nutné ke
zjisténi odpovédnosti pojisténého nebo vySe nahrady Skody, a naklady
pravniho zastoupeni pojisténého v tomto Fizeni, a to ve v8ech stupnich,

b) na obhajobu v trestnim Fizeni (1. v pfipravném Fizeni i v fizeni pfed soudem
ve v8ech stupnich) vedeném proti pojiSténému v souvislosti se Skodnou
udalosti,

¢) mimosoudniho projednavani naroku poskozeného na nahradu $kody,
pokud se k tomu pisemné zavazal.

(2) Néklady pravniho zastoupeni a obhajoby podle odst. (1) tohoto ¢lanku,
které presahuji mimosmluvni odménu advokata v Ceské republice stanove-
nou pfislusnymi pravnimi pfedpisy, pojistitel uhradi pouze v pfipadé, Ze se
k tomu pisemné zavazal.

(3) Pojistitel nehradi naklady podle odst. (1) tohoto €lanku, jestlize byl
pojistény v souvislosti se $kodnou udalosti uznan vinnym dmysinym trestnym
¢inem. Pokud jiz pojistitel tyto naklady uhradil, ma proti pojisténému pravo na
vraceni vyplacené ¢astky.

Clanek IV.
Vyluky z pojisténi

(1) Pojisténi se nevztahuje na odpovédnost za Skodu zpusobenou:

a) umyslIné nebo pfevzatou nad rdmec stanoveny pravnim pfedpisem,

b) v souvislosti s vlastnictvim nebo provozem motorovych vozidel, draznich
vozidel, letadel nebo plavidel véeho druhu, jakoz i letist, pfistavl, pfistavist,
drah nebo lanovek v§eho druhu,

c) sesedanim nebo sesouvanim pldy, erozi, primyslovym odstfelem nebo
v dusledku poddolovani,

d) na lukach, stromech, zahradnich, polnich a lesnich kulturach pasoucim se
hospodarskym zvifetem nebo zvéfi,

e) formaldehydem, azbestem nebo materidlem obsahujicim azbest, umélym
mineralnim vlaknem nebo toxickou plisni,

f) zavle¢enim nebo rozsifenim nakazlivé choroby lidi, zvifat nebo rostlin,

g) genetickymi zménami organismu nebo geneticky modifikovanymi organismy,

h) ptisobenim magnetickych nebo elektromagnetickych poli,

i) v souvislosti s ¢innosti, pfi které pravni predpis stanovi, Zze pojisténi vznikne
bez uzavfeni pojistné smlouvy na zakladé jinych skute¢nosti,

j) prodlenim se splnénim smluvni povinnosti,

k) pfi pfepravé, z pfepravnich nebo zasilatelskych smluv,

1) na véci, kterou pojistény uziva neopravnéneg,

m) z vlastnictvi nebo provozovani skladek nebo ulozist odpadl véetné likvidace
odpad,

n) pfi profesionalni sportovni €innosti,

0) na zdravi nebo na Zivoté aktivnim ucastnikim organizované sportovni
soutéze, kromé soutéZe organizované Skolou nebo $kolskym zafizenim,

p) odcizenim véci ve stfezeném objektu pfi zajistovani ostrahy majetku,

q) pferuSenim, omezenim nebo kolisdnim dodavek elektfiny, plynu, vody
nebo tepla,

r) v souvislosti s nakladanim se stfelivem, pyrotechnikou, vybu$ninami, stla-
Eenymi nebo zkapalnénymi plyny, nebezpeénymi chemickymi latkami nebo
pfipravky nebo nebezpeénymi odpady,



s) znecisténim Zivotniho prostfedi, pokud $kodu nezplsobila nahla a nahodila
porucha ochranného zafizeni,

t) v dusledku pravni skutecnosti, o které pojistény v dobé uzavieni pojistné
smlouvy védél nebo mohl védét,

u) v souvislosti s ¢innosti pojisténého, kterou vykonava neopravnéné.

(2) Neni-li ujednano jinak, pojisténi se nevztahuje na:

a) odpovédnost za $kodu zplsobenou na movité véci, kterou pojistény prevzal
za Ucelem provedeni objednané ¢innosti,

b) odpovédnost za $kodu zplisobenou na movité véci, kterou pojistény oprav-
néné uziva,

¢) nahradu nakladt lé¢eni vynalozenych zdravotni pojistovnou na zdravotni
péci poskytovanou zaméstnanci pojisténého, ktery utrpél télesnou Ujmu
v dusledku pracovniho Urazu nebo nemoci z povolani,

d) odpovédnost za Skodu zpUsobenou v souvislosti s ¢innosti, pfi které pravni
pfedpis uklada povinnost uzavfit pojisténi odpovédnosti za Skodu.

(3) Pojistitel neposkytne plnéni za:

a) odpovédnost pojisténého za vady (zaruky),

b) zplisobenou ekologickou ujmu,

c) pokuty, penale &i jiné smluvni, spravni nebo trestni sankce nebo jiné platby,
které maji represivni, exemplarni nebo preventivni charakter,

d) ndhradu nemajetkové Ujmy zplsobené neopravnénym zdsahem do prava
na ochranu osobnosti,

e) nadhradu $kody pfiznanou soudem ve Spojenych statech americkych nebo
Kanadé nebo pfiznanou na zakladé prava Spojenych statd americkych
nebo Kanady.

(4) Pojistitel neuhradi Skodu, za kterou pojistény odpovida:

a) svému manzelu, sourozenci nebo pfibuznym v fadé pfimé nebo osobam,
které s nim Ziji ve spole¢né domacnosti,

b) svym spole¢nikiim nebo jejich manzelim, sourozencdm nebo pfibuznym

c) pravnické osobé, se kterou je majetkové propojen.

Clanek V.
Pojisténi odpovédnosti za Skodu zpusobenou vadou vyrobku

(1) Pojisténi odpovédnosti za $kodu zplsobenou vadou vyrobku se vztahuje
na Skody, které byly zpUsobeny vyrobky uvedenymi na trh v dobé trvani pojis-
téni. Pojisténi se vztahuje na odpovédnost za $kodu zplUsobenou vadou
vyrobku, ktery byl uveden na trh v dobé pred pocatkem poijisténi, pouze je-li to
ujednano v pojistné smlouvé.

(2) Pojisténi se vedle vyluk uvedenych v €lanku IV. nevztahuje na odpovéd-
nost za $kodu zplGsobenou vyrobkem:

a) ktery nebyl dostate¢né testovan podle uznavanych pravidel védy a techniky
nebo zplsobem stanovenym pravnim piredpisem,

b) ktery pojistény ziskal za podminek, které mu brani uplatnit pravo na na-
hradu $kody vici jinému odpovédnému subjektu v souladu s pravnimi
predpisy,

c) ktery je z technického hlediska bez vady, ale nedosahuje avizovanych
funkénich parametra,

d) ktery na zadost poSkozeného pojistény zménil nebo instaloval do jinych
podminek, nez pro které je uréen,

e) ktery je soucasti vzdusného dopravniho prostfedku,

f) jehoz soucasti jsou latky pochazejici z lidského téla nebo z téchto latek
ziskané derivaty nebo biosyntetické vyrobky.

(3) Pojistitel neposkytne plnéni za:

a) Skodu na vadném vyrobku,

b) naklady vzniklé pfi kontrole nebo opravé vyrobku,

c) vraceni plateb ziskanych za vyrobek,

d) naklady na stazeni vyrobku z trhu,

e) Skodu zpusobenou vadou projektové ¢innosti ve vystavbé,

f) $kodu zptsobenou tabakem nebo tabakovym vyrobkem,

g) 8kody vzniklé spojenim nebo smisenim vadného vyrobku s jinou véci a $kody
vzniklé dalSim zpracovanim nebo opracovanim vadného vyrobku, s vyjimkou
$kody zpusobené kone¢nému uzivateli vlastnostmi takto vzniklé véci,

h) néklady na odstranéni, demontaz, vyjmuti nebo uvolnéni vadnych vyrobk{
a naklady na montaz, pfipevnéni nebo osazeni bezvadnych vyrobkd,

i) Skody vzniklé zavadnosti véci, které byly vyrobeny nebo zpracovany pomoci
vadného stroje dodaného, montovaného nebo udrzovaného pojisténym,
s vyjimkou $kody zplsobené kone¢nému uzivateli vlastnostmi takto vzniklé
Véci.

Clanek VI.
Povinnosti pojisténého

(1) Nastane-li kodna udalost, ma pojistény zejména nasledujici povinnosti:

a) pisemné bez zbyte€ného odkladu oznamit pojistiteli, Zze poskozeny uplatnil
proti nému pravo na nahradu Skody, a vyjadfit se ke své odpovédnosti za
vzniklou 8kodu, k pozadované nahradé skody a jeji vysi,

b) pisemné bez zbyte¢ného odkladu oznamit pojistiteli, Zze v souvislosti se
Skodnou udalosti bylo proti nému nebo jeho zaméstnanci (€lenu) zahajeno
soudni (ob&anskopravni i trestni) nebo rozhod¢i fizeni, a informovat o pra-
béhu a vysledcich fizeni,

c) nesmi bez souhlasu pojistitele uhradit ani se zavazat k Uhradé promic¢ené
pohledavky nebo jeji ¢asti,

d) nesmi bez souhlasu pojistitele zcela nebo z&asti uznat narok z titulu odpo-
védnosti za Skodu.

(2) Pojistény ma v fizeni o nahradé Skody vedeném proti nému zejména

nasledujici povinnosti:

a) postupovat v souladu s pokyny pojistitele,

b) nesmi bez souhlasu pojistitele uzavfit soudni smir,

¢) vznést namitku promiceni,

d) na pokyn pojistitele podat opravny prostfedek,

e) postupovat tak, aby nezavdal pfi¢inu k vydani rozsudku pro zmeskani nebo
pro uznani.

(3) Porusil-li pojistény nékterou z povinnosti uvedenych v odst. (1) pism. a), b)
a d) a v odst. (2) pism. a), b) a e) tohoto ¢lanku a toto poruseni mélo vliv na
zjisténi nebo uréeni vySe pojistného pinéni, je pojistitel opravnén snizit pojistné
plnéni Umérné tomu, jaky vliv mélo toto poruseni na rozsah jeho povinnosti plnit.

(4) Pojistitel neni povinen plnit, jestlize pojistény porusil nékterou z povin-
nosti uvedenych v odst. (1) pism. c) a v odst. (2) pism. c) a d) tohoto ¢lanku.

Clanek VII.
Pojistné pInéni

(1) Pojistitel uhradi za pojisténého $kodu z jedné pojistné udalosti maximalné
do vySe limitu pojistného pinéni uvedeného v pojistné smlouvé. Limit pojistného
pInéni stanovi na svou odpovédnost pojistnik.

(2) Na uhradu vSech pojistnych udalosti vzniklych béhem jednoho pojistného
roku poskytne pojistitel pojistné plnéni do vySe dvojnasobku limitu pojistného
plnéni uvedeného v pojistné smlouvé. Je-li pojisténi sjednano na dobu krat§i
nez jeden pojistny rok, poskytne pojistitel pojistné pInéni do vyse limitu pojist-
ného pInéni uvedeného v pojistné smlouvé.

(3) VysSe Uhrady nakladi pravni ochrany podle ¢lanku Ill. spolu s poskytnutym
pojistnym pInénim z jedné pojistné udalosti mtze dosahnout maximalné vyse
limitu pojistného pInéni uvedeného v pojistné smlouvé.

(4) Za $kodu zpUsobenou na klenotech a jinych cennostech, jakoz i na
vécech umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty (napf. obrazy, sochy,
sbirky znamek) je pojistitel povinen poskytnout plnéni nejvy$e do ¢astky
100 000 K¢ za jednu takovou véc (sbirku) a za Skodu na penézich, sménkach,
cennych papirech a ceninach nejvyse do celkové ¢astky 100 000 K¢.

Clanek VIII.
Vyklad pojmu

Pro Ucely pojisténi podle téchto pojistnych podminek plati nasledujici vyklad
pojmu:

(1) Jinou majetkovou Skodou se rozumi zejména usly zisk a naklady
poskozeného, které nejsou $kodou na zdravi, na zivoté nebo na véci, ale
vznikly v souvislosti s ni (napf. naklady na likvidaci zni¢ené véci nebo na
odtah vozidla, pjcovné za nahradni vozidlo, stornopoplatky za zruseni zajezdu
v dusledku $kody na zdravi).

(2) Objednanou éinnosti se rozumi zejména zpracovani, oprava, Uprava,
prodej, Uschova, uskladnéni nebo poskytnuti odborné pomoci.

(3) Ochrannym zafizenim se rozumi zafizeni slouzici k ochrané pred
Skodlivym pusobenim latek na zivotni prostfedi. Nahlou a nahodilou poru-
chou ochranného zafizeni se rozumi nahla a nahodila porucha zplisobena
vnitfni zavadou zafizeni, kterou pojistény nemohl pfedpokladat ani pfi fadné
péci.



(4) Poddolovanim se rozumi dlsledky lidské ¢innosti spoéivajici v hloubeni
podzemnich $tol, $achet, tuneld a obdobnych podzemnich staveb.

(5) PoSkozenim véci se rozumi zména stavu véci, kterou je objektivné
mozné odstranit ekonomicky U¢elnou opravou, nebo zména stavu véci, kterou
objektivné nelze odstranit ekonomicky U¢elnou opravou, pfesto vSak je véc
pouzitelna k plivodnimu téelu.

(6) Pravnickou osobou, se kterou je pojistény majetkové propojen, se
rozumi:
a) pravnicka osoba, ve které ma pojistény vétsi nez 50% majetkovou ucast,
b) pravnicka osoba, ktera ma v pojisténém vétsi nez 50% majetkovou Ucast,
c) pravnicka osoba, ve které ma vétsi nez 50% majetkovou Ucast subjekt,
ktery méa vétsi nez 50% majetkovou Ucast zaroven v pojisténém.

(7) Profesionalni sportovni éinnosti se rozumi sportovni ¢innost, kterou
sportovci vykonavaji za Uplatu, jakoz i pfiprava k této ¢innosti.

(8) Pfedanim vykonané prace je jeji pfedani objednateli nebo jiné oprav-
néné osobé po jejim provedeni.

(9) Sesedanim pudy se rozumi klesani zemského povrchu smérem do
stfedu zemé v dusledku plisobeni pfirodnich sil nebo lidské ¢innosti.

(10) Sesouvanim putidy se rozumi pohyb hornin z vy$sich poloh svahu do
nizSich, ke kterému dochdazi pusobenim zemské tize nebo lidské ¢innosti pfi
poruseni podminek rovnovahy svahu.

(11) Spoleénikem se rozumi spole¢nik obchodni spole¢nosti, ktery je
zapsan v obchodnim rejstfiku.

(12) Uvedenim na trh je okamzik, kdy je vyrobek na trhu poprvé uplatné
nebo bezuplatné pfedan nebo nabidnut k pfedani za ucelem distribuce nebo
pouzivani nebo kdy jsou k nému poprvé prevedena vlastnicka prava.

(13) Uzivanim véci se rozumi stav, kdy pojistény ma véc ve své dispozici
a vyuziva jeji uzitné vlastnosti.

(14) Vadou vyrobku je stav, kdy vyrobek z hlediska bezpec¢nosti jeho uziti
nezarucuje vlastnosti, které Ize od néj opravnéné ocekavat, zejména s ohledem na:
a) prezentaci vyrobku véetné poskytnutych informaci nebo
b) predpokladany ucel, ke kterému ma vyrobek slouZit, nebo
c¢) dobu, kdy byl vyrobek uveden na trh.

(15) Vyrobkem se rozumi jakakoli movita véc, kterd byla vyrobena, vytéZzena
nebo jinak ziskana bez ohledu na stuper jejiho zpracovani (véetné obalu a navodu
k pouziti) a je uréena k uvedeni na trh; a to i tehdy, je-li sou¢asti nebo pfislusen-
stvim jiné movité nebo nemovité véci. Za vyrobek se povazuje napt. i elektfina.

(16) Znecisténim zivotniho prostredi se rozumi poskozeni Zivotniho pro-
stfedi ¢i jeho slozek (napf. kontaminace pudy, hornin, ovzdusi, povrchovych
a podzemnich vod, zivych organism( — fléry a fauny). Za $kodu zplsobenou
znecisténim Zivotniho prostfedi se povazuje i nasledna skoda, ktera vznikla
v pfi¢inné souvislosti se znecisténim Zivotniho prostfedi (napf. uhyn ryb a zvitat
v dlsledku kontaminace vod, zni¢eni Urody plodin v dusledku kontaminace
pudy, usly zisk). Kontaminaci se rozumi zamoreni, zne¢isténi ¢i jiné zhorseni
jakosti, bonity nebo kvality jednotlivych sloZek zivotniho prostredi.

(17) Znic¢enim véci se rozumi zména stavu véci, kterou objektivné nenfi
mozné odstranit ekonomicky U€elnou opravou a pro kterou véc jiz nelze dale

pouzivat k pavodnimu ucelu.

(18) Ztratou véci se rozumi stav, kdy poskozeny ztratil nezavisle na své
vuli moznost s véci disponovat.

Clanek IX.
Zavérecéné ustanoveni

Tyto zvlastni pojistné podminky nabyvaji u€innosti dnem 1. ledna 2005.
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